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SUR LE ROYAUME D'ALGER. Chap. VI 113

La riviere de Boujeiah, que (a) Ptolomée nomme Nafava,
fe jette dans la Mer un peu a Eft de la ville. Elle eft com-
pofée de plufieurs ruifleaux, quiy tombent de différens en-
droits, mais aucun d’eux ne vient du voifinage de Mefs:lab ,
comme l'ont avancé des. Géographes modernes. (4)
Phaamah , qui prend enfuite le nom de /#ed Ad-oufe, lorf-
quelle pafle dans les plaines des Hamza, eft la plus occiden-
tale de ces branches: elle prend-fa fource a ﬁb&cl Deera,
quatre - vingt milles au Oueft-Sud- Oueft. Lorfqu’clle coule
Ie long du mont Furjura, on lui donne le nom de Zowab,
& la elle recoit premicrement le Aa-berd, ou le Courant
froid, qui defcend de cette montagne ; enfuite le #%ed ¢l
Mailah, oula Riviere falée, qui fort du Beeban, & de quel-
ques autres montagnes des Beni Abefs. L’autre branche
principale de cette riviere tire fa fource du Nord de Sezecf,
& s’¢loignant enfuite fort au Sud-OQueft, quitte les Plaines
de Caffir Artyre, & coule direCtement au Nord. Jufqu’ict on
Yappelle le ##ed el Boofellam, & elle contient beaucoup de

oiffon excellent, qui ne reflemble pas mal a notre Barbor.

ix lieués plus loin les Ajebby donnent leur nom a cette ri-
viere, & avancant {ix autres lieués dans la méme direction,
elle fe joint au #ed Ad-oufe, & {e nomme alors Sum-mam.
Excepté les plaines de Hamza & de Seteef, tout le pais le
long des branches de cette riviere eft rempli de rochers &
de montagnes, ce qui forme en hyver divers torrens qui inon-
dent le Pais & font beaucoup de tort aux habitans. Les Ze-

ni Boo- Mafoude , lefquels habitent prés de embouchure de

cette riviere, fe plaignent beaucoup de fcs'inondations, &
on peut appliquer ici la belle defcription (¢) qu'Horace nous
a laiflée du Zibre.

A

(a) ProLoMER, ubi fuprd,

(b) Voyez I'dilas Gévgr, Vol. LV.

pag. 191,

3:) Horace Carm. Lib. III.

Od. 29.
_— Cerera fluminis
Ry feruniur, pune medio alveo

Lome 1.

Cum pace delakentis Etrufcum
In mare; nunc lopides aldejus,
Stirpeiaque raptas, & pecus, 43 dumos
peidg }
Volwois und, non fine miontium
Clamore,, wicinaque [ylve;
Cum fera diuvizs guicios
Irritar amnei, &c.
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A cinq lieués de la Nafava eft embouchure de la Man-

Jou-reah, autre grande riviere qui fepare les diftrits des Be-

ni Ifah & des Beni Maad. Le {obriquet de Sheddy, ou Singe ,que
les Beni Maad donnerent, il y a deux - cens ans, au Chef des
Beni Ifah, a été Poccafion d’une animofité & d’une efpece
de guerre qui a fubfifté depuis ce tems-la entre ces deux Tri-
bus. La plus grande partie des planches & du bois de char-
pente dont on {e fert dans les chantiers d’Alger vient de la
Man-fou-reah, laquelle, €tant placée immédiatement aprés
la IZVafaw , %;itlétr{'ttz la (a) S al?l:; de P!olcimi‘]e}
eert al Heile eft une petite entre la'Man- fou-reab
& Fijel. Vis-a-vis de cette Ifle il y a un petit port & un
romontoire, qui doivent étre, l'un (6) I'Audus, & lautre
e Farfath de Ptolomée. -
ijel , UIgilgili des Anciens, eft un peu au-dela du Cap qui
forme la borne orientale de la Baye de Boujeiah. 1l ne refte
de cette ancienne ville que quelques miferables maifons ,
& un petit Fort, o les Zurcs -ont une garnifon d’un Suffrab.
Je compte qu’on ne me difputera pas, que Bowjeiah & Fijel
ne foient la Salde & VIgilgili des Anciens, quoiqu'il foit dif-
ficile d’ajufter les treize lieués qu'on trouve entre ces deux
villes, avec les deux degrés de Prolomée & les quatre-vingt-
treize milles de ' Zzineraire. (c¢) Prolomée place aufli Igilgili
a un demi degré au Sud de Sa/de, f{ituation contraire a celle
de 7ijel, qui eft a douze minutes plus au Nord.

Les Beni Be-leit ont leurs Dafbkrabs entre Fijel & W ed el
Kibeer y ou la grande Riviere, qui tombe dans la Mer a fept
lieués a 'Eft, un peu au-dela gc Ia moitié du chemin entre
Fijel & Cull. Elle eft, comme lariviere de Boujeialh, compofée
de diverfes branches. La premicre,nommée /#’ed el (d) Dfabab,

ou

Ceft-a-dire, felon le P. Tarteron :
Le refte roule comme un fleuve,
qui tantoe, fans fe déborder, fe jet-
te paifiblement dans la Mer, & tan-
tét entraine avec foi les pierres
qu’il 2 lui-méme minées & force de
les ébranler, les arbres qu’il a dera-
cinez, les troupeaux & les maifons:
les montagnes & les foréts voifines

rctentiffent du ravage que caufent
ces effroyables inondations, qui met-
tent en couroux les fleuves les plus
tranquilles,

(a% ProLoMER, ubi fuprd.
b) Idem, ibidem.
ér) Idem, ibidem.
(d) En drabe «ado. Dfabab,
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